Porownanie tltumaczen Izajasza 30:22

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad I zbezczescisz powtoke swoich srebrnych bozkow
dostowny | dostowny i powleczenie swoich bostw ze ztota, rozrzucisz je jak
nieczysto$¢,* Precz! — powiesz im."
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Wtedy zbezczescisz swoje pokryte srebrem bozki i bozki
literacki literacki powleczone ztotem. Rozrzucisz je jak nieczysto$¢ i powiesz
do nich: Precz!
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | Wtedy uznasz za nieczyste obicie swoich rzezbionych
literacki Biblia Gdanska | posagdw ze srebra i odzienie swoich odlanych posagéw ze
ztota. Wyrzucisz je jako nieczysto$¢ miesigczkujacej
kobiety 1 powiesz im: Precz stad.
BG Przektad Biblia Gdanska | Tedy zarzucicie okrycie srebrnych swoich balwanow
literacki rytych, i odzienie ztotych swoich batwanéw odlewanych;
rozproszysz je jako plugastwo niewiasty przyrodzong
niemoc cierpigcej, a rzeczesz im: Precz stad.
BIW Przektad Biblia Jakuba I poszpecisz blachy rycin srebra twego i szaty liciny ztota
literacki Wujka twego. I rozproszysz je jako plugawo$¢ miesigcznej
niewiasty. Rzeczesz mu: Wynidz!
BT'99 Przektad Biblia Wtedy za nieczyste uznasz srebrne obicia twych bozkow
literacki Tysigclecia i ztote odzienia twych posagdéw. Wyrzucisz je jak brudng
szmate. Powiesz im: Precz!
BW Przektad Biblia Wtedy bedziesz uwazat za nieczyste swoje rzezbione
literacki Warszawska batwany pokryte srebrem i swoje lane batwany powleczone
ztotem, porzucisz je jako nieczyste 1 powiesz do nich:
Precz!
EKU'18 | Przektad Biblia Wtedy uznasz za nieczyste srebrne pokrycia twoich bozkow
literacki Ekumeniczna i zlote odzienia twoich posagow. Wyrzucisz je jako rzeczy
nieczyste, powiesz im: Precz!
PAU Przektad Biblia Paulistow | Uznasz za nieczyste rzezbione bozki pokryte srebrem
literacki i twoje zlote posagi. Wyrzucisz je jako nieczyste i powiesz
do nich: ,,Idzcie precz!”.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | [ wowczas to uznasz za rzecz nieczystg powloke posagow
literacki z twojego srebra i szaty swych bozkow ulanych ze zlota.
Wyrzucisz je jako nieczystos$¢! ’1dz precz!” - powiesz do
nich.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I Tu BUKHMHe MocpiOIEeHUX 1 MO30JI0UYEHUX OOXKKIB,
literacki nepeknaa YBT | po3npo6uin Ha KyCKM i pO3IOPOIIMIN K BOALY Bi/UTy4eHOT, i
Pagaina BHMKHHEII iX K Kall.
Typkonsxa
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Wtedy uznasz za plugawa oprawg twoich srebrnych
dynamiczny | Gdanska posagow i pokrycie ze ztota twych odlewdw; odrzucisz je
jako nieczystos¢, zawotasz do nich — precz!
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I splugawicie powloke swoich srebrnych rytych
dynamiczny | Swiata wizerunkow oraz $ciéle przylegajace okrycie swego zlotego

lanego posagu. Porozrzucacie je. Jak kobieta
miesigczkujaca powiesz do czegos takiego: “Plugastwo!”

D nieczystos¢, )7 (dawe h), tj. zuzyta podpaske.
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